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Mat / Réactions
Maste / Eckdriicke
Masts / Reactions
Mastil / Reacciones
Torre / Reazioni
Tramo / Reac¢des

Komno3unuum 6aHu /
Peakumu

LZO g
[ ] Réactions en service
| Réactions hors service

Avide sans lest (ni train de
transport) avec fleche et
hauteur maximum

b

Nous consulter
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Reaktionskrafte in Betrieb

Reaktionskrafte auRer
Betrieb

Ohne Last, Ballast (und
Transportachse), mit
Maximalausleger und
Maximalhohe

Auf Anfrage

LEN J

S

Reactions in service

Reactions out of service

Without load, ballast (or
transport axles), with
maximum jib and
maximum height

Consultus

Reacciones en servicio

Reacciones fuera de
servicio

Sin carga, sin lastre, (ni
tren de transporte), flecha
y altura maxima

Consultarnos

LT 4

Reazioni in servizio

Reazioni fuori servizio

Avuoto, senza zavorra (ne
assali di trasporto) con
braccio massimo e altezza
massima

Consultateci

@D

Reacgdes em servico

Reacgoes fora de servico

Sem carga (nem trem de
transporte)- sem lastro
com lanca e altura
maximas

Consultar-nos

LRUZ

Peakumu npu pabote

Peakuum B nokoe

Bec 6e3 rpysa, 6annacra (unm
TPAHCMOPTHbIX OCet),

C MaKCMMansHOM ASIMHOM CTpenbl
1 MaKCMManbHOM BbICOTOMN

MPOKOHCYNLTUPYIATECH Y HAC



Courbes de charges 60 m 56 » 349 35 37 40 42 45 47 50 52 55 57 G0 m

Lastkurven w16 159 15 139 132 122 117 109 105 99 95 9
Load diagrams 50 m 49 » 282 30 32 35 37 40 412 45 47 50 m
Curvas de cargas s gy 2k 225021 191 1816616 146139 13«
Curve di carico VI e 14639 1B
Curva de cargas iOm 42 » 225 25 27 30 32 35 37 40 m
Avarpammel . wa gy 32 287 265 237 222202 19 175
rPysonoABemMHocTEN T T
t
Zo3
30 m 3,4 » 22,6 25 27 30 m

me gyl 32288266 238 ¢
R

Fléche relevée -10 m 0 10 m 20 m 30 m 40 m 50 m 60 m
Ausleger in Steilstellung
Luffing jib

Flecha izada

Braccio impennato
Lancainclinada
MaxoBas cTpena

1203
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® Axe articulation fleche Ausleger-gelenkachse Jib hinge shaft Eje articulacion de flecha Asse cerniera braccio Eixo de articulago da langa Ocb WapHupa cTpenbl

(.) Position girouette Windfreistellung Weathervaning position Posicion eleta Libera rotazione Posigao em catavento ®dniormposaHne
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Mécanismes
Antriebe MR 605 B H32 50 Hz (Y] (] C}‘};PPS kW %
Mechanisms ‘ 1801LBR 80| m/min | 3,8/38  6/60  9,5/95 152/152| 1,9/19  3/30 4,75/47,5 7.6/76 180 132 |1090m
Mecanismos v i) 6 101 59 325 | 32 202 18 65
Meccanismi I %R 3min17s 90 66
Mecanismos -
. t/min
MexaHn3Mbl R-132 | U/min 0R0,67 3x6 | 3x44
Zog pm
«@r
YS00A m/min 0
J850A
cezs  @E  moss
400V (+6% -10%) 50 Hz 270kVA
MR 605 B H32 60 Hz ) o chh-PPS W %@
A 215IBRSO|m/min | 46/46 7.2/72 114/114 182/182] 23/23 3,6/36 57/57 9,1/91
21 158 1090
’ L1090 t 16 10,1 59 325 32 202 11,8 65 > g "
B 108VBR 2min 44s 108 | 79
t/min
R-158 | U/min 00,8 3x72 | 3x53
pm
«@»
Y800A m/min o
J850A
crss @E  1mEC3s
480V (+6% -10%) 60 Hz 325kVA
Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevacao Moavem
Distribution Katzfahren Trolleying Distribucion Ditribuzione Distribuicao MepemeLLeHne KapeTkn
Orientation Schwenken Slewing Orientacion Rotazione Rotacao MoBopoT
Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translagao MepemeLleHune kpaHa

3TOT KOMMEPYECKMIA JOKYMEHT
He SBNSIETCS pUANYECKN
obs3aTeNnbHbLIM. 115 NonyyeHus
TEXHUYECKON MHOPMALMK, CM.
COOTBETCTBYIOLLME UHCTPYKLIMK.

Documento comercial ndo
contratual. Para qualquer
informacao técnica
complementar consultar
as respectivas instrucdes.

Documento commerciale
non vincolante, per tutte
le informazioni tecniche
fare rifferimento al
catalogo istrusioni.

Documento commercial
no contractual. Para
cualquier informacion
tecnica, ver la noticia
correspondiente.

This commercial document
is not legally binding. For
any technical information,
please refer to the
corresponding instructions.

Unverbindliches
Vertriebsdokument. Fir
technische Informationen,
siehe die entsprechenden
Anweisungen.

Document commercial
non contractuel. Pour
toute information
technique se référerala
notice correspondante.
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